
Yak Yacker - yakyacker.com Japanese Slang for Beginners

yakyacker.com 1

Japanese Slang for Beginners
145 words - 2026-07-04

Expression Reading Meaning Example Translation

やばい yabai crazy; awesome; bad; dangerous このケーキ、やばいほどおいしい。 This cake is insanely delicious.

マジ maji seriously; really マジで行くの？ Are you really going?

ガチ gachi for real; serious; legit 彼はガチでサッカーがうまい。 He is seriously good at soccer.

ダサい dasai uncool; lame その服、ちょっとダサいね。 Those clothes are a little lame.

キモい kimoi gross; creepy その虫、キモい。 That bug is gross.

うざい uzai annoying; irritating あの音、うざいな。 That noise is annoying.

ウケる ukeru funny; LOL その話、ウケる。 That story is funny.

めっちゃ meccha very; super この店、めっちゃ人気だよ。 This shop is super popular.

てか teka or rather; I mean てか、もう帰ろう。 I mean, let's go home already.

ぶっちゃけ bucchake to be honest; frankly ぶっちゃけ、あまり好きじゃない。 To be honest, I don't really like it.

ヤバ yaba short form of yabai; crazy; awesome;

bad

この景色、ヤバ。 This view is amazing.

おつ otsu good work; thanks for your effort おつ good work; thanks for your effort

パクる pakuru to steal; to rip off そのアイデアをパクるのはだめだよ。 It's not okay to steal that idea.

ドンマイ donmai don't worry about it; never mind ミスしてもドンマイ。 Don't worry if you make a mistake.

イケメン ikemen handsome guy あの人、イケメンだね。 That guy is handsome.

オワコン owakon obsolete; dead and gone そのアプリはもうオワコンだ。 That app is already outdated.

リア充 riajuu someone with a full, happy real-life

social life

彼はリア充だね。 He has a really full social life.

厨二病 chuunibyou cringey, overly edgy behavior あの発言、ちょっと厨二病っぽい。 That comment is a little cringey and edgy.

それな それな I know, right? / Exactly それな I know, right? / Exactly

わかる わかる I get you; same その気持ち、わかる。 I get that feeling.

ぴえん ぴえん crying; sad (cute slang) 宿題忘れた、ぴえん。 I forgot my homework, sob.

バズる バズる to go viral この動画、すぐバズった。 This video went viral right away.

インスタ映え いんすたばえ Instagram-worthy; looks good on

social media

このカフェ、インスタ映えするね。 This cafe is Instagram-worthy.

エモい えもい emotional; nostalgic; touching この曲、すごくエモい。 This song is really emotional.
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マ？ ま Really? マ？ Really?

陰キャ いんきゃ shy, introverted person 彼はちょっと陰キャっぽい。 He seems a little shy and introverted.

陽キャ ようきゃ outgoing, extroverted person 彼は陽キャで、いつも元気です。 He's an outgoing person and always energetic.

キツい きつい tough; harsh; cringey この仕事はキツいです。 This job is tough.

グロい ぐろい gross; grotesque あの映画はグロいです。 That movie is gross.

神 かみ amazing; godlike 神 amazing; godlike

ワンチャン わんちゃん maybe; there’s a slight chance ワンチャン合格できるかも。 There's a slim chance I might pass.

だるい だるい tired; annoying; can’t be bothered 今日はだるいな。 I feel sluggish today.

めんどい めんどい a hassle; troublesome 掃除がめんどい。 Cleaning is a hassle.

キョロ充 きょろじゅう someone awkwardly looking around for

company

あのキョロ充、また誰か探してる。 That person who can't be alone is looking for

someone again.

尊い とうとい precious; so adorable it’s

overwhelming

赤ちゃんの笑顔が尊い。 The baby's smile is precious.

マジで まじで seriously; for real マジでうれしい。 I’m seriously happy.

やっぱ やっぱ as expected; after all やっぱこの店が一番だ。 As expected, this shop is the best.

ムカつく むかつく to piss someone off; annoying あの言い方、ムカつく。 That way of speaking is annoying.

ウザい うざい annoying; irritating 蚊がうざい。 Mosquitoes are annoying.

テキトー てきとー casual for 'careless' or 'roughly' テキトーにやっていいよ。 You can do it roughly.

ナウい なうい old slang meaning 'trendy' or 'in

style'

この服、ちょっとナウいね。 These clothes are kind of trendy.

グダグダ ぐだぐだ messy; dragging on; rambling 会議がグダグダだった。 The meeting was a mess.

ベタベタ べたべた sticky; overly clingy or

affectionate

夏は汗でベタベタする。 In summer, I get sticky with sweat.

シラフ しらふ sober; not drunk 今日はシラフで帰った。 I went home sober today.

パリピ ぱりぴ party person; social butterfly 彼はかなりパリピだね。 He’s really a party person, isn’t he?

ググる guguru to Google something わからないことはすぐググる。 I Google things I don’t understand right

away.

ワロタ warota lol; that made me laugh そのコメント、ワロタ。 That comment made me laugh.

ワロス warosu lol; funny その動画、ワロス。 That video is lol-funny.

ガチで gachide seriously; for real ガチでおいしいよ。 It’s seriously delicious.

マジ卍 majimanji super intense; very serious 今日のテスト、マジ卍だった。 Today’s test was super intense.
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チルい chirui chill; relaxed このカフェ、チルいね。 This cafe is chill.

タピる tapiru to get bubble tea 放課後にタピる？ Want to get bubble tea after school?

推し oshi favorite idol, character, or person

you support

私の推しはこのアイドルです。 My favorite is this idol.

中二病 chuunibyou acting edgy or overly dramatic 昔は中二病っぽかった。 I used to act kind of edgy and dramatic.

非リア hiriā not socially active; not part of the

popular scene

僕は非リアだから、週末は家にいる。 I’m not a social butterfly, so I stay home

on weekends.

ぱおん paon cute slang for crying or being upset 宿題が多くてぱおん。 I have so much homework, and I’m upset.

ぴえん� pien teary-eyed; crying cutely テスト落ちてぴえん� I failed the test, and I’m so sad �

草 kusa lol; laughing その話、草。 That story is lol.

www www lol; internet laughter それはwww That’s lol.

詰んだ tsunda I'm screwed; it's over 宿題を忘れて詰んだ。 I forgot my homework, and I’m screwed.

詰み tsumi being screwed; game over テスト前日に寝坊して、もう詰みだ。 I overslept the day before the test, so I’m

totally screwed.

アツい atsui awesome; exciting; intense この試合、アツいね。 This game is intense.

キテる kiteru is trending; is really good; is on

the rise

このバンド、今キテるよ。 This band is really popular right now.

やべえ yabee oh no; awesome; crazy 終電、もう行っちゃった。やべえ。 The last train already left. Oh no.

やばたにえん yabatani-en super bad; super crazy 宿題を全部忘れた。やばたにえん。 I forgot all my homework. This is super bad.

だっせえ dassee lame; uncool その服、ちょっとだっせえね。 Those clothes are kind of lame.

だるっ daru ugh, annoying; so tiring また残業？だるっ。 Overtime again? Ugh, so tiring.

しんどい shindoi exhausting; rough; hard 今日は仕事が多くてしんどい。 I have a lot of work today, and it’s

exhausting.

しんどっ shindo ugh, that's rough; so exhausting 朝からずっと立ちっぱなしで、しんどっ。 I’ve been standing all morning. Ugh, that’s

rough.

やばすぎ やばすぎ way too crazy; insanely bad or good この行列、やばすぎ。 This line is way too long.

エグい えぐい extreme; brutal; insane あの暑さ、エグいね。 That heat is brutal.

キモかわ きもかわ gross-cute; weirdly cute このキャラ、キモかわで人気だよ。 This character is weirdly cute and popular.

イケてる いけてる cool; stylish; attractive その髪型、イケてるね。 That hairstyle is cool.

ナイス ないす nice; good job ナイス、よくできたね。 Nice, you did well.

やったー やったー yay; I did it やったー yay; I did it
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マジか まじか seriously?; no way マジか seriously?; no way

うそでしょ うそでしょ no way; you're kidding うそでしょ no way; you're kidding

ウケるわ うけるわ that's hilarious ウケるわ that's hilarious

ツッコミ つっこみ straight-man response; retort 彼のボケに、すぐツッコミを入れた。 I quickly made a retort to his joke.

ボケ ぼけ comic fool; joke setup あの人はいつもボケ役だ。 That person is always the funny fool.

ツッコミどころ つっこみどころ something worth pointing out or

reacting to

この話、ツッコミどころが多いね。 This story has a lot of things to point out.

ネタ ねた joke; bit; material for a post or

story

この写真、SNSのネタになる。 This photo will make good social media

material.

ギャグ ぎゃぐ gag; joke そのギャグ、ちょっと寒いね。 That joke is a little lame.

ドジ どじ clumsy; blunder またドジをしてしまった。 I made another blunder.

天然 てんねん naturally airheaded; ditzy in a cute

way

彼女は天然で、みんなに愛されている。 She is naturally airheaded, and everyone

loves her.

シュール しゅーる surreal; weird in an amusing way その動画、シュールで笑った。 That video was surreal, and I laughed.

キレる きれる to snap; to lose one's temper 彼はすぐキレる。 He snaps easily.

ブチ切れる ぶちぎれる to totally lose one's temper; to

blow up

店員に言われて、彼はブチ切れた。 When the clerk said that, he blew up.

テンション てんしょん mood; energy level; vibe 今日はテンションが高い。 My energy is high today.

ハイテンション はいてんしょん super energetic; very hyped 彼女は朝からハイテンションだ。 She has been super hyped since this morning.

ローテンション ろーてんしょん low-energy; downbeat 今日はちょっとローテンションだ。 I'm a little low-energy today.

ノリ のり vibe; how someone goes along with

things

このグループはノリがいい。 This group has a good vibe.

ノリがいい のりがいい easygoing; good at going with the

flow

彼はノリがいいから、一緒にいて楽しい。 He goes with the flow, so he's fun to be

with.

ノリが悪い のりがわるい not into it; not going with the flow そんなときにノリが悪いことを言わないで。 Don't say something that kills the mood at a

time like that.

バイブス ばいぶす vibes; mood; energy この店、バイブスがいいね。 This place has good vibes.

テンアゲ てんあげ super excited; hyped up ライブ前でテンアゲだ。 I'm super hyped before the concert.

テンサゲ てんさげ super down; bummed out テストが悪くて、今日はテンサゲだ。 I did badly on the test, so I'm really bummed

out today.

飲みニケーション のみにけーしょん drinking together as a way to

socialize or network

うちの会社は飲みニケーションが多い。 My company does a lot of socializing over

drinks.
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合コン ごうこん a mixed-gender group date or singles

mixer

今度、友だちに合コンに誘われた。 A friend invited me to a mixer next time.

ナンパ なんぱ picking someone up; hitting on

someone

駅前でナンパされた。 I got hit on in front of the station.

逆ナン ぎゃくなん when a woman picks up a man; reverse

pickup

昨日、逆ナンされたんだ。 A woman picked me up yesterday.

モテる もてる to be popular with the opposite sex;

to be attractive

彼は学生のころからモテる。 He has been popular with girls since he was a

student.

モテない もてない not popular with the opposite sex;

not attractive

僕は全然モテない。 I'm not popular with girls at all.

フラれる ふられる to get dumped; to be rejected 告白したけど、フラれた。 I confessed my feelings, but I got rejected.

セフレ せふれ friends with benefits あの二人はセフレらしい。 I heard those two are friends with benefits.

キュン きゅん a heart-fluttering feeling; swoon その笑顔にキュンとした。 That smile made my heart flutter.

キュン死 きゅんし overwhelmed by something adorable;

heart-stoppingly cute

あの子犬、かわいすぎてキュン死しそう。 That puppy is so cute I could die from it.

ときめく ときめく to feel excited; to have your heart

race

新しい恋にときめいている。 I'm excited about my new romance.

ドキドキ どきどき heart pounding; nervous excitement 初デートでドキドキした。 I was nervous on my first date.

トロい とろい slow; sluggish; dim-witted そんなにトロいと間に合わないよ。 If you're that slow, you won't make it in

time.

甘えん坊 あまえんぼう a clingy or spoiled person 弟はちょっと甘えん坊だ。 My younger brother is a little spoiled.

ツンデレ つんでれ cold at first but secretly

affectionate

彼女はツンデレな性格だ。 She has a tsundere personality.

ヤンデレ やんでれ a character who is sweet but

mentally unstable or obsessive

あのキャラはヤンデレっぽい。 That character seems yandere.

クーデレ くーでれ a character who is cool but secretly

affectionate

彼はクーデレなタイプだ。 He's the cool-but-secretly-affectionate type.

ブス ぶす ugly woman; ugly person あの人をブスって言うのはよくない。 It’s not nice to call that person ugly.

デブ でぶ fat person; chubby person デブって言われて傷ついた。 I was hurt when I was called fat.

ムキムキ むきむき very muscular; ripped 彼はムキムキで、腕がすごく太い。 He’s ripped, and his arms are really big.

ガリガリ garigari very skinny; bony 彼はガリガリで、あまり食べない。 He’s very skinny and doesn’t eat much.

オタ活 otakatsu fan activities; otaku hobby life 週末はオタ活でイベントに行く。 On weekends, I go to events for my fan

activities.
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アニメオタ anime ota anime nerd; anime otaku 彼はアニメオタで、毎日アニメを見ている。 He’s an anime nerd and watches anime every

day.

ゲームオタ geemu ota game nerd; gaming otaku 弟はゲームオタで、新しいゲームに詳しい。 My younger brother is a game nerd and knows a

lot about new games.

推し活 oshikatsu supporting your favorite idol,

character, or creator

今日は推し活でグッズを買った。 Today I bought merchandise for my favorite.

バズってる bazutteru going viral; buzzing online この動画、今バズってるよ。 This video is going viral right now.

いいね iine like; thumbs-up その投稿にいいねしたよ。 I liked that post.

炎上 enjou online backlash; getting flamed その発言でSNSが炎上した。 That comment caused backlash on social media.

パクリ pakuri rip-off; plagiarism そのデザインはパクリだと言われた。 People said that design was a rip-off.

ネタバレ netabare spoiler ネタバレしないで。 Don’t spoil it.

バレる bareru to get found out; to be exposed うそがバレる前に言ったほうがいい。 You should say it before the lie gets found

out.

バレた bareta got found out; got exposed 遅刻したのがバレた。 I got found out for being late.

記憶ない きおくない I don't remember anything; blacked

out

記憶ない I don't remember anything; blacked out

ブラック ぶらっく black; slang for a harsh workplace あの会社はブラックだと言われている。 That company is said to be a black company.

ホワイト ほわいと white; slang for a good workplace この会社はホワイトで働きやすい。 This company is white and easy to work for.

パワハラ ぱわはら workplace abuse; power harassment 上司のパワハラで会社を辞めた。 I quit my job because of my boss's workplace

abuse.

セクハラ せくはら sexual harassment その発言はセクハラだよ。 That comment is sexual harassment.

マウント まうんと showing off or trying to one-up

someone

彼はすぐマウントを取る。 He always tries to one-up people.

マウント取る まうんととる to one-up someone; to act superior 彼は会うたびにマウントを取る。 Every time I see him, he tries to act

superior.

空気読め くうきよめ Read the room! 空気読め Read the room!

KY けーわい someone who can't read the room 彼はちょっとKYだね。 He's a bit clueless about the mood.

空気が読めない くうきがよめない can't read the room 空気が読めない can't read the room

鉄板 てっぱん a sure thing; a classic favorite この店のラーメンは鉄板だよ。 The ramen at this shop is always a safe bet.

王道 おうどう classic; standard; best-known choice 王道のストーリーが好きだ。 I like classic storylines.

ズッ友 ずっとも best friends forever 私たちはズッ友だよ。 We're best friends forever.

マブダチ まぶだち close buddy; best friend 彼は昔からのマブダチだ。 He's a close friend I've had for a long time.
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ダチ だち buddy; pal あいつは昔からのダチだ。 He's a buddy I've known for a long time.

ツレ つれ friend; companion 今日はツレと映画を見に行く。 I'm going to see a movie with a friend today.


